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REGLEMENT 

DE SERVICE INTERNATIONAL. 
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REGLEMENT 

DE SERVICE INTERNATIONAL 

DESTINE A COMPLETER 

LES DISPOSITIONS DE LA CONVENTION TELEGRAPHIQUE 

DE PARIS. 

I 

Les fils specialement affectes au service international 

re<;oivent une notation particuliere sur Ia Carte ~fficielle 

dressee conformement a I' article 58 de Ia Convention. 
Ces fils sont designes sous le nom de : fil internatt'onal 

de ..... a ..... 
lis ne servent, autant que possible, qu'aux relations entre 

les deux villes designees comme leurs points extremes. 

lls peuvent etre detournes de cette affectation speciale 
en cas de derangement des lignes, mais ils doivent y etre 

ramenes des que le ·derangement a cesse. 
Ces fils sont places sous Ia sauvegarde collective des 

Etats dont ils empruntent le territoire; les administrations 

respectives combinent, pour chacun d'eux, les dispositions 

qui permettent d'en tirer le meilleur parti. 

Les chefs de service des circonscriptions voisines des 

frontieres s'entendent directement pour assurer, en ce qui 

les concerne, I' execution de ces mesures. 

I 
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CONFERENCE DE PARIS. 

II 

Les notations suivantes sont adoptees dans les tarifs in­
ternat.ionaux pour designer les bureaux telegraphiques : 

~. Bureau a service permanent (de jour et de nuit). 

N 
Bureau a service de jour prolonge jusqu'a minuit. 

2 

C. Bureau a service de jour complet. 

L. Bureau a service limite ( c'est-a- dit•e ouvert pendant Ull nombre 

d'heures moindre que les bureaux a service de jour complet). 

B. Bureau ouvert pendant Ia saison des j 
bains seulemenl. . r Ces notations peuvent se 

H. Bureau ouvert seulement pendant la cedentes. 
· · I combiner avec les pre-

L 

BC 

L 

saison d'hiver. 

Bureau ouvert avec service complet dans la saison des bains et 

limite pendant le reste de l'annee. 

Bureau ouvert avec service complet pendant l'hiver et limite pendant 
HC le reste de l'annee. 

E. Bureau ouvert seulement pendant le sejour de Ia Cour. 

F. Station de chemin de fer ouverte a Ia correspondance des parti­
r-uliers. 

P. Bureau appartenant a une compagnie privee. 

Bureau a ouvrir prochaiuement. 

S. Synouyme. 

III 

Les administrations tehfgraphiques emploient, autant 
que possible, des appareils Morse marquant des traits co­
lo res. 

~----
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IV 

Tout bureau qui re~oit par un fil international un tele­
gramrne presente comme depeche d'Etat ou de service le 
reexpedie comme tel. 

Les depeches des Agents consulaires auxquelles s'applique 
le paragraphe 3 de l'article 7 de la Convention ne sont pas 
refusees par le bureau de depart, mais celui-ci les sign ale 
irnrnediaternent a !'administration centrale. 

· Les depeches emanant des divers bureaux, et relatives aux 
incidents de transmission' circulent sur le reseau in lerna­
tiona! comme depecbes de service. 

y 

Chaque Etat designe, s'il le juge convenable, les fonc­
tionnaires ou magistrats charges dans chaque ville de lega­
liser la signature des expediteurs. Dans ce cas, chacun des 
bureaux de cet Etat controle Ia sincerite des legalisations 
qui lui sont presentees, et les transmet, apres la signature, 
dans Ia forme suivante : 

Si'gnature !egali'see par ( qualite du fonctionnaire ou ma­
gistrat). 

Cette mention entre dans le compte des mots taxes. 

VI 

. En regle generale, les depeches de service sont redigees 
en fran~ais; toutefois, les diverses administrations peuvent 
s'entendre entre elles pour l'usage d'une autre langue. 

r 

Les dcpeches d'Etat peuvent etre composees en chiffres Oll 

en lettres secretes' so it en totalite' soit en partie. 
Hen est de me me des depeches de servi'ce, q uand elles ema­

nent des chefs des administrations telegraphiques. 

~-------~ 
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Dans les depeches prit•ees qui sont composees en letb·es on 
ehiffrcs secrets, l'adresse et I a signature doivent etre ecrites 
en langage ordinaire. 

Le texte peut etre, so it enW~rement chiffre, soit en partie 
ehiffre et en partie clair. Dans ce dernier cas, la partie chif­
free doit elre continue' sans langage ordinaire intercale' el 
placee entre deux parentheses, la separant du texte ordinaire 
(JUi precede ou qui suit. La depeche ne peut d'aiHeurs con­
tenir qu'un seul passage chiffre. 

Le texte chiffre do it etre compose exclusivement de lettres 
de !'alphabet ou exclusivement de chiffres arabes. Si ce 
texte est. divise en groupes' ceux-ci doivent etre separes par 
des points, des virgules ou des traits. 

VII 

Le tableau ci-dessous indique les sig·naux employes dans 
le service de l'appareil Morse : 

a 
{/, 

0 

a 

b 
(~ 

ch 
rl 
e 
' (J 

f 
g 
h 

LETT RES. 

·-·-·-·--·--··· -·-· -----·· • .. -.. ··-· --· •••• 

ESPACEMENT ET LONGUEUR DES SIGNES. 

I. Une barre est egale a trois points. 
2. L'espace enlre les sip,naux d'une 

meme letlre est egal a un point. 
3. L 'espace entre deux lettres est ep,al 

a trois points. 

4. L'espace entre deux mots est ega! 
a qnalre points. 

~----------------Ji 



-- ----------------- -------~------

REGLEMENT. 

~ .. 
. } ·--­
k -·-
l • - •• m--
n -• fl.--·--
0 ---

0 ---· 

p ·--· 

q --·­
r •-• 
s ••• 

t-

'U •• -

ll ··-­
'l) ••• -tv·-­X-··-
:tf -·--

z --·· 
CHIFFRE,S. 

1 ·----

2 ··---

3 ···--
It •••• -
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50 CONFERENCE DE PARIS. 

5 ••••• 
6 -·· .. 
7 --··· 8 ---·· 9 ----· 0 -----Barre 
de-­

fraction --·--
On pent aussi employer, pour exprimer les chiffres, les signaux suivants, mais 

seulement dans les repetitions d'office : 

·-2 ··-3 ···-4 ... ·-
5 ••••• 
6 -·· .. 7 -··· 8 -·· 9 -· 0 -

PONCTUATTON. 

Point. ........•..•.... [.] • • • • • • 

Point el virgule ......... [;] - • - • - • 

Virgule .•.••.•..•..•.. [,] • - • - • -

Deuxpoinls ....••...••. [:]--- • • • 

Pointd'interrogation,ou demande [?J •• - - •• de repetition d'une transmission • 
non comprise, •.. ........... 

Point d'exclamalion ••..•. [!] - - • • - -

Apostrophe .••.•••...•.• ['] • - - - - • 

- ........ ----~ 



----~--- -----~------------------------~-~ 

Alinea •............... 

REGLEMENT. ·-·-·· Trait d'union . • . . . . . . . • [-J - • • • • -
Parentheses (Avant et apres () 

iesmolsentre)......... -.--•-

Guillemets ......•... [« •] • - • • - • 
Souligne (Avant et apres le mot 

ou le membre de phrase).... • • - - • -

Signe (Separant le texte de Ia 

51 

signature).. . .. .. .. . • .. .. • • • • • • • • • • • • 

INDICATIONS DE SERVICE. 

Deptlche d'Etat.. . .. .. .. .. • • • • • 

Deptlche de service. . . . . . • • • . • -

Deptlche privee.. . . . . . . . . . . • • - - • 

Appel (Preliminaire de tonte 

transmission.)........... - • - • -

Compris .................. • • •- • 

Erreur .••...•............••••••••• • 

Fin de Ia transmission. . • . . . . • - • - • 

Invitation a transmt>ltre . . • • . . - • • • • - • 

Altente ................... • - • • • 

Accuse de reception.. • . . . . . . • • - • • - • • - • 

La signature n'est pas transmise dans les depeches de ser-
vice; l'adresse de ces depeches affecte la forme suivante : 

Paris de Saint-Petersbourg. - Service. 

Directeur general a Directeur general. 

Quand il s'agit de communications echangees entre bu­
reaux, au sujet des incidents de Ia transmission, on donne 
simplement : 

Par~'s de Saint-Petersbourg. - Service. 

sans autre indication. 

7 
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52 CONFERENCE DE PARIS. 

L'adresse des depeches privees do it com prendre, pour 
les grandes viBes, la mention de Ia rue et du numero, ou, 
a defaut de ces indications, celle de la profession du desti­
nataire ou autres analogues. 

Pour les petites villes me me~ le nom du destinataire doit 
etre' autant que possible' accompagne d'une indication 
complementaire, capable de guider le bureau d'arrivee en 
cas d'alteration du nom propre. 

Les depeches dont l'adresse ne contient pas ces rensei­
gnements doivent neanmoins etre transmises. 

Dans to us les cas, l'ex.pediteur sup porte les consequences 
de l'insuffisance de l' adresse. 

Vlll 

Les depeches d'Etat ou de service ne sont pas comptees 
dans l'ordre alternatif des depeches privees. 

Toute correspondance entre deux bureaux commence .par 
Je signal d'appel. 

Le bureau appele doit repondre immediatement en 
donnant son indicat~f, et, s'il est empeche de recevoir, le 
s1{rnal d' attente, sui vi d'un chiffre indiquant la duree pro­
bable de l'attente. Si Ia duree probable ex cede dix minutes, 
l'attente doit etre motivee. 

Lorsque le bureau qui vient d'appeler a re~u, sans autre 
sig,nal' rindicatif du bureau qui repond' il telegraphie' avant 
tol;l t, le signal indiquant la nature de Ia depeche, sa voir : 

' S. pour nne depeche d'Etat; 
A. pour une depeche de service; 
P. pour une clepeche privee. 

A ce signal, le correspondant repond par l't.nvitation de 
transmettre. Le bureau qui transmet donne, dans l'ordre 

\~ w 
~@~ ~~} 
~@ w~ 
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REGLEMENT. 53 

ci-apres, toutes ies indications de servwe constituant le 
preambule de la depeche : 

a. - Bureau de destination 1 ; 

b. - Bureau d'origine, precede de Ia particule de ( exem­
ple : Paris de Bruxelles); 

c. - Numero de Ia depeche ; 

d. - Nature de la depeche (de Ia maniere indiqmfe plus 
haut), quand c'esl une depeche d'Etat ou de service; 

e. - Nombre de mots. (Dans les depeches chiffrees, on 
indique : to le nombre de mots qui serL de base a Ia taxe, 
et 2 o, s'il y a lieu, le nombre des mots ecrits en Iangage 
ordinaire) ; 

f - Depot de Ia depeche (par trois chiffres, date, 
heure et minute, separes par des virgules, avec !'indication 
m. ou s. [ matin ou soir J); 

g. -- Voie a suivre ( s'il y a lieu); 

h. - Autres indications eventuelles. 

Aucun bureau appele ne peut refuser de recevoir ies de­
peches qu'on lui an nonce, que He qu'en soit la destination. 

On ne do it ni refuser ni retarder nne depeche, si les in­
dications de service ne sont pas regulieres : il faut Ia rece­
voir et puis en demander au besoin la regularisation au 
bureau d'origine, par une depeche de service. 

A la suite du preambule specifie ci-dessus, on telegra-

I Lorsque la dep~che est a destination d'une loealite non pourvue d'un bureau 

telegraphique, Ie preambule indique, non Ia residence du destinataire, mais le 

bureau telegraphique par les soins duquel Ia dep~che doit etre remise a destina­

tion ou envoyee a Ia poste. 
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phie successivement l'adresse, le texte et Ia signature de la 

depeche, et l'on termine par le signal de fin de la transmis­
sion; apres l'avoir re~u, le correspondant donne le signal 

compris, ou, s·il y a lieu, non compris (le point d'interroga­

tion ). 
Si I' employe qui trans met s'aper~oit qu'il s'est trompe, 

il doit s'interrompre par le signal d'erreur, repeter le der­

nier mot bien transmis' et continuer, a partir de la' la 
transmission rectifiee. 

De meme, !'employe qui re~oit, s'il rencontre un mot 

qu'il ne parvient pas a saisir, doit interrompre son corres­

pondant par le meme signal' et repeter le dernier mot 

compris, en le faisant suivre d'un point d'interrogation. Le 

correspondant reprend alors la transmission a partir de ce 

mot, en s'effor~ant de rendre ses signaux aussi clairs que 

possible. 
Aussitot la depeche transmise, I' employe qui l'a re~ue 

compare le nombre de mots transmis au nombre annonce, 

et, s'il y a une difference, la signale a son correspondant. 

Si ce dernier s'est simplement trompe dans l'annonce du 

nombre des mots~ il repond adrnis; sin on' il repete Ia pre­

miere lettre de chaque mot jusqu'au passage omis, qu'ii 

retablit. 
Hormis les cas determines de concert par les diverses 

Administrations, il est interdit d'employer une abreviation 

quelconque en transmettant le texte d'une depeche, ou de 

modifier ce texte de quelque maniere que ce soit. Toute 

depeche doit etre transmise telle que l'expediteur l'a ecrite 

et d'apres sa minute. 
Toute depeche donne lieu a Ull collationnement parliel 

non taxe, qui ne doit pas elre confondu avec le collation­

nement integral afferent aux depeches recommandees. 

I 

·--·-------~~~ 
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Le collationnement partiel se fait a la fin de la transmis­

sion de la depeche. 

A pres a voir verifie le compte des mots, I' employe qui a 

re~u repete immediatement les noms pro pres' les nombres 

(a !'exception du millesime)' les mots douteux ou· peu con­

nus et ceux qui renferment le sens principal de la depeche. 

Cette repetition est obligatoire pour toutes les depeches. 

L'employe qui a re~u peut d'ailleurs etendre ce collationne­

ment et reptHer la depeche integralement, s'ille juge in­

dispensable pour mettre sa responsabilite a couvert. De 

merne' l'employe qui a transmis peut exiger la repetition 

integrale de la depeche. 

Dans la repetition de nombres sui vis de fractions, ou 

de fractions dont le numerateur est forme de deux chiffres 

ou plus' on do it repeter, en toutes lettres' le numerateur 

de Ia fraction, afin d'eviter toule confusion. Ainsi pour 

1 -A-, il faut repeter 1 unjt6' afin qu'on ne lise pas ~ ~; 

pour ¥, it faut repeter treize 1 !t, a fin qu'on ne lise 
3 pas 1 4 . 

La repetition ne peut etre retardee ou interrornpue sons 

aucun pretexte. Lorsqu'elle est achevee, et Ia depeche re­

connue parfaitement exacte' le bureau qui a re~u donne a 
celui qui a transmis le signal de reception terminee ou accuse 
de reception' lequel est immediatement repete par le cor­

respondant. Apres cela, le bureau qui vient de recevoir 

transmet a son tour, s'il a une depeche; sinon' I' autre con­
tinue. Si de part et d'autre il n'y a rien a transmettre, les 

deux bureaux se donnent reciproquement le signal zero. 
S'il arrive que, par suite d'interruptions ou par une autre 

cause quelconque, on ne puisse recevoir la repetition, cette 

circonstance n'empeche pas la remise de la depeche au des­

tinataire. 

i 

I 

I 

I 

..~ 
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IX 

Entre deux bureaux d'Etats differents, communiquant par 
un fil direct, la cloture est donnee par celui qui appartient 
a l'Etat dont Ia capitale a Ia position la plus occidentale. 

Cette regle s'applique a la cloture des proces-verbaux et 
a la division des seances' dans les bureaux a service per­
manent. 

X 

Les avis de serviee relatifs a une depeche precedemment 
transmise sont diriges autant que possible sur les bureaux 
par ou la depeche primitive a transite. 

Lorsque ces bureaux ont tous les elements necessaires 
pour donner suite aux avis de service, ils prennent les me­
sures propres a en eviter une reexpedition inutile. 

XI 

Les depeches qui, en cas d'interruption, sont adressees 
par la poste a un bureau telegraphique sont accompagnees 
fl'un bordereau. 

Le bureau qui a re<;u le bordereau en accuse reception 
par la poste, et renouvelle cet avis au moment du retablis­
sement des communications telegraphiques. 

Quand une depeche est envoyee directement au desti­
nataire, dans le cas prevu a I' article 1ft de Ia Convention, 
elle est accompagnee d'un avis indiquant !'interruption des 
lignes. 

Le bureau qui reexpedie, par le telegraphe, une depeche 
deja transmise par une autre voie, do it indiquer dans le 
preambule que cette depeche est transmise par ampliation. 
Cette mention est portee sur !'expedition remise au desti­
nataire. 

~~~---------------------------------------~~ 
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Le bureau qui a envoye des depeches par Ia poste peut 
se dispenser de les reexpedier par le telegraphe' dans le cas 
d'encombrement exceptionnel, et lorsque cette reexpedi­
tion serait manifestement nuisible a l'ensemble du service. 

XII 

Lorsqu'un expedit.eur retire ou arrete sa depeche, Ia taxe 
encaissee reste acquise aux offices interesses. 

Les frais eventuels relatifs a la remise a domicile, de 
meme que ceux qui se rapporteraient au payement de la 
reponse ou de Ia recommandation, sont seuls rembourses, 
si Ia depeche a ete arretee en temps utile. 

Si la depeche n'est pas entierement transmise par le bu­
reau de depart au moment ou l'expediteur Ia retire, il en 
demande l'annulation par ecrit. Sa demande est annexee a 
l'original, qui reste ali bureau. 

Si la depeche a ete transmise, l'expe,]iteur ne pent. en 
demander l'annulation que par une depeche qu'il adresse 
au chef du bureau d'arrivee, et dont il acquitte ia taxe; il 
paye egalement la reponse' s'il desire etre renseigne par la 
voie telegraphique sur la suite donnee a sa demande. 

Le bureau de depart donne aux depeches de cette nature 
la forme indiquee ci-apres, § xxm. 

XIII 

Le bureau telegraphique d'arrivee est en droit d'employer 
Ia poste : 

1 o A defaut d'indication, dans la depeche, du moyen de 
transport demande par l'expediteur; 

:1° Lorsque le moyen indique difl'ere du mode adopte et 
·notifie par l'Etat d'afrivee, conformement a rarticle 1 7 de 
la Convention; 
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3° Lorsqu'il s'agit d'un transport a payer par un desti­

nataire qui aurait refuse anterieurement d'acquitt.er des frais 

de meme natm·e. 

Lorsqu'une depeche a reexpedier par lettre chargee ne 

peut etre soumise immediatement a la formalite du char­

gement, touL en pouvant profiter d'un depart postal, elle 

est mise d'abord a Ia poste par lettre ordinaire; une am­

pliation est adressee par lettre chargee, aussit&t qu'il est 

possible. 

Les depeches adressees aux passagers d'un navire qui fait 

escale dans un port leur sont remises, autant que possible, 

avant le debarquement. 

XIV 

Lorsque i'expediteur desire que Ia remise n'ait lieu 

qu'entre les mains du destinataire, il doit le mentionnet· 

dans l'adresse. 

Au bureau d'arrivee, cette mention est soigneusement 

reproduite sur l'enveloppe de Ia depeche, et le facteur re­

~;oit les indications necessaires pour s'y eonformer. 

Lorsqu'on ne trouve pas le destinataire d'une depeche, 

et que le bureau d'arrivee a lieu de soup<;onner qu'une al~ 

teration a ete com mise dans Ia transmission de l'adresse, il 

envoie au bureau d'origine un avis de service dant\,.la forme 

suivante : 

N". . . . . de. . . . . adrP.'>..~ee (f,. . . . . rue. . . . . ( iiHlita­

tion de Ia ville). Destinatair·e inconnu. 

L'adresse donnee dans cet avis ile service doit etre Ia re­

production textuelle de radresse re~ue. 

Le bureau de depart verifie J'exactitude de l'adresse et 

ne repond au bureau d'arrivee que s'il y a une erreur de 
• I • 

serviCe a corrq{er. 

1!1 

~~ ·----------~~ 
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Chaque Administration reste maltresse d'autoriser ses bu­
reaux a communiquer ces avis aux expediteurs. Dans ce cas, 
les expediteurs ne peuvent completer, rectifier ou confirmer 
l'adresse que par une depeche payee, dans la forme indi­
quee ci-apres, § xxm. 

XV 

La transmission des depeches d'Etat se fait de droit. Les 
bureaux telegraphiques n'ont aucun contrOle a exercer sur 
elles. 

Quand une depeche privee est arretee apres !'accepta­
tion, l'expediteur en est informe par le telegraphe ou par 
Ia poste, suivant que chaque Administration le juge conve­
nable. 

XVI 

Les Administrations UHegraphiques ne sont tenues de 
donner communication ou copie des pieces designees a !'ar­
ticle 2 2 de la Convention, que si les expediteurs ou les des­
tinataires fournissent Ia date exacte des depeches auxquelles 
se rapportent leurs demandes. 

La communication des originaux ou des copies ne doit 
jamais avoir lieu que par les soins du chef du bureau ou 
de son delegue special, qui ne se dessaisit pas des pieces, 
et veille a ce qu'eHes ne subissent aucune alteration. 

XVII 

Dans le cas de depeche demandant une reponse payee, 
l'expediteur doit inscrire apres le texte, et avant la signa­
ture, I' indication : reponse payee. 

La taxe est per~ue pour une reponse simple. 
L'ex.pediteur peut d'ailleurs completer la mention, en 

mettant: dponse (nombre de mots) payee, et acquitter la 
taxe eorrespondante. 

R. I 

~-----------------~ 
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L'expediteur pent aussi demander une t·eponse illimitee. 
Dans ce cas, Ia depeche porte la mention : reponse payee 
illimitee, et l'Etat d'origine reste responsabfe de Ia taxe 
due. 

La depeche de depart doit reproduire dans le preambule 
]a mention indicative de la reponse payee. 

La reponse doit egalement contenir, dans le preambule, 
l'indication : reponse payee a No . . de (bureau d'origine ). 
Cette indication n'entre pas dans le compte des mots 
taxes. 

La reponse faite d'office, au bout de huit jours, par le 
bureau d'arrivee est donnee dans Ia forme suivante : 

Paris de Berlin. -No . .. - Date. 
Reponse d' office ([ No ... de . .. 

M ..... 
Le destinataire n'a pas depose de reponse. 

X VIII 

Lorsque le bureau de depart reconnait quelque alte­
ration dans le texte qui lui est renvoye a titre de depeche 
de retour, il doit imnH~diatement en provoquer Ia rectifi­
cation. 

H transmet a cet effet : 

Le preambule et l'adresse m·Jinaire des depeches de 
service; 

Le numero et l'adresse complete de Ia deJ.H~che recom­
mandee; 

Le nomhre de mots ou groupes a rectifier. 

Puis il repete successivement chaque mot, gr·oupe ou 
passage altere, en le faisant preceder du dernier, et, s'il est 
necessaire. des derniers mots on groupes bien transmis: 

~@p 

~~----------------
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chaque passage ainsi repete est separe du suivant par un 
point d'interrogation. 

Le bureau d'arrivee renvoie cetle rectification comme 
depeche de service. 

La copie de retour n'est communiquee a l'expediteur 
t{Ue lorsqu' elle est correcte, a moins qu'il ne doive en re­
sulter un retard trop considerable. Dans ce cas, une men­
tion inscrite sur la copie indique qu'une rectification sera 
envoyee ulterieurement. 

La repetition integrate des depeches recommandees u·ex­
clut pas le collationnement partiel determine au § vm, le­
quel est de rigueur, a moins que la depeche n'ait ete echan­
gee en communication directe par le bureau d'origine et le 
bureau de destination. 

En regie generale, les depeches de retour accompagnees 
des avis relatifs a la remise rec;oivent, comme les reponses 
payees, un numero d'ordre au bureau qui les envoie, et 
soot d'ailleurs lraitees pour leur transmission comme de 
nouvelles depeches. 

La depeche de retour est donnee dans Ia forme sui­
vante : 

Paris de Beme.- N" . .. Date. 

Dep~che recommandee de . .. iV" .. -de r·etonr. 

(Texte primitif.) 
R · [ ' h . tes • • j~;r,-- enuse e- (t- . - m - m. ou s. --a. u ..... . 

( ou motif de non-remise). 
Lorsctue Ia depeche recommandee est rec;ue directement 

du bureau d'origine par le bureau destinataire, ce dernier 
bureau donne immediatement le collationnement integral: 
mais le bureau d'origine ne le remet a l'expediteur que 
lorsqu'il a re~u les avis relatifs a la remise, so us la forme 

_mention nee ci-dessus. 

) 
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XIX 

Le texte primitif de Ia depeche doit etre integralement 
transmis aux bureaux de destination successifs et reproduit 
sur Ia copie adressee au destinataire; mais, dans le pream­
bule, chaque bureau ne reproduit, a pres les mots Jait·e 
suiv1'e, que les a dresses auxqueHes le telegramme peu t 
encore etre expedie. 

Les demandes de reexpedition prevues au § u de !'ar­
ticle 2 6 de Ia Convention peuvent etre faites par Ia poste. 

Chaque Administration se reserve la faculte de faire 
snivre, quand il y aura lieu, d'apres les indications donnees 
au domicile du destinataire, les depeches pour lesqueHes 
aucune indication speciale n'aurait d'ailleurs ete fournie. 

La taxe internationale des depeches a faire suivre est 
simplement la taxe afferente au premier parcours, l'adresse 
complete entrant dans le nombre des mots. 

XX 

En transmettant nne depeche adressee it deux ou plu­
sieurs destinataires, il faut, dans le pream bule, indiquer 
le nombre des adresses. 

L'indication prevue au § 5 de I' article 2 7 de Ia Conven­
tion do it enlrer dans le corps de l'adresse, et par consequent 
dans Je nombre des mots taxes. 

Elle est reproduite dans les indications eventuelies. 

XXI 

L'expediteur doit ecrire sur sa minute les indications 
eventucBes relatives a Ia remise a domicile, aux reponses 
payees, aux depeches recommandees ou a faire suivre. 

Les mots, nombres ou signes ajoutes par le bureau dans 
l''t''td . t t' m ere . u serVIce ne son . pas axes. 

~~--------------------~ 
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XXII 

Le nom du bureau de_ depart, Ia date, l'heure et Ia minute 
du depot sont'transmis d'office et inscrits sur Ia copie remise 
au destinataire. 

L'expediteur peut repeter ces indications, en tout ou en 
partie, dans le texte de sa depeche : elles en trent alors dans 
le compte des mots. 

XXIJI 

Les depeches prevues a !'article 36 de Ia Convention 
ont Ia forme suivante : Paris de Berlin. -- Service taxe. 

EHes prennent rang parmi les depeches de service et 
portent un nurrH~ro d'ordre. 

Si l'expediteur d'une depeche recommandee con state une 
erreur tlans le texte de Ia depeche de retour et en de­
maude la rectification, Ia depeche rectificative est transmise 
gratuitement pH le bureau d'origine, a moins que J'errenr 
ne provienne du fait de l'expediteur. 

Le destinataire d'une depeche ordinaire ou recommandee 
peut demander Ia rectification des passages qui lui pa­
raissent douteux, et il acquitte alors : 1 o le prix d'une 
depeche simple pour Ia demande; 2° le prix d'une depeche 
calculee suivant Ia longueur du passage a repeter, confor­
mement a Ia regie prescrite au § XVIII. 

Ces taxes lui sont remboursees si Ia repetition montre 
que le service telegraphique avait denature le sens de Ia de­
peche. Dans ce cas, le bureau d'arrivee opere le rembour­
sement d'office et sans aucun delai. 

Les sommes encaissees pour depeches de service taxees 
restent entierement acquises ~. l'Administration qui les a 

~ \~J. --------------------------------------------------~=~ .. -~ ,._-G""'~ 
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perc;ues, et ne figurent point dans les comptes internatio­
naux. 

Le bureau telegraphique qui re~oit une depeche par 
laquelle on lui demande l'annulation d'une autre depeehe 
rec;ue precedemment, fait connaitre au bureau d'origine, 
par la poste' la suite qui a ete donnee ala demande, a 
moins que l'expediteur n'ait acquitte le prix d'une reponse 
telegTaphique. 

XXIV 

Si la taxe a percevoir a l'arrivee n'est pas recouvree, Ia 
perle est supportee par l'office d'arrivee, a moins de con­
ventions speciales' conclues conformement a I' article 59 de 
la Convention. 

Les Administrations telegraphiques prennent toutefois, 
autant que possible, les mesures necessaires pour que les 
taxes a percevoir a l'arrivee et qui n'auraient pas ete acquit­
tees pal' le destinataire soient recouvrees sur l'expediteur. 
Quand ce recouvrement a lieu, I' office qui le fait. en tient 
compte a !'office interesse. 

XXV 

Les Administrations et les bureaux telegraphiques pren­
nent les mesures necessaires pour diminuer, autant que 
possible, le nombre des depeehes de service jouissant ·du 
privilege de la gratuite. 

Les renseignements qui ne presentent point un carac­
tere d'urgence sont demandes ou donnes par Ia poste. 

XX VI 

Toute reclamation en remboursernent de taxe doit etre 
presentee a f'otlice d'origine et, s'il s'agit d'une depeche 
alteree, etre accompagnee de la copie remise au destinataire. 



REGLEMENT. 65 

L'expediteur qui ne reside pas dans le pays ou il a de­
pose sa depeche peut faire presenter sa reclamation a 
l'office d'origine, par l'intermediaire d'un autre office. 
Dans ce cas, s'il est reconnu que la reclamation est fon­
dee, !'office qui l'a re~ue est charge d'effectuee le rembour­
sement. 

Pour les depeches ordinaires non remises a destination 
(art. l!6 de la Convention), ou pour les depeches recom­
mandees qui n'ont pas rempli leur objet (art. l!7), le rem­
boursement est supporte par les offices sur les lignes des­
quels ont ete commises les irregularites qui ont motive Ia 
reclamation de l'expediteur. 

Dans le cas d'alteration dans Ia transmission, I' office 
d'origine determine les erreurs qui ont empeche la depeche 
de remplir son objet, et Ia part contributive des diverses 
Administrations est regh~e d'apres le nombre des fautes 
ainsi determinees. 

Les erreurs resultant d'une repetition non rectifiee sont 
imputables au bureau expediteur. Les erreurs commises 
dans un cas Oil la repetition obligatoire n'a pas ete faite' 
malgre la demande du bureau expediteur, soot imputables 
au bureau qui a re~u la depeche. L~s deux bureaux soot 
responsables' si la repetition obligatoire n'a pas ete faite 
par le bureau qui a re~u la depeche et n'a pas ete reclamee 
par le bureau expediteur. 

Si une reponse a moins de mots qu'il n'en a ete pa~'e, 

l'excedant n'est pas restitue. 
Les reclamations eommuniquees d'office a office sont 

transmises avec un dossier complet, c'est-a-dire qu'elles 
eontiennent (en original ou en copie) toutes les pieces ou 
lettres qui les concernent. 

~orsqu'une reclamation est reconnue rondee, romce 1 

I 9 I 

~-------~ 
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d'origine ell'ectue le remboursernent sans attendre la re­

ponse des oflices interesses. 

XXVII 

La ta:--;e afferente a la transrni~sion sernaphorique des 

tlepeches de mer est devolue a l'Etat qui a effectue cette 

Ira nsmission. 

XXVIII 

La taxe qui sert de base a la repartition entre Etats' ou 

a la determination des moyennes mentionnees a !'article lt9 

de Ia Convention, est celle qui resulte de !'application regu­

liere des tarifs, sans qu'il soit tenu compte des erreurs de 

taxation qui ont pu se produire. Chaque Administration se 

reserve d'ailleurs de reclamer am expediteurs ou aux desti­

nataires, suivant les cas, les complements de taxe neces­

sites par une taxation primitivernent incomplete, et s'en­

gage it leur rembourser les sommes per<;ues en trop par 

erreur. 

Toutefois, le nombre de mots annonces par le bmeau 

d'origine sert de base a l'applieation de la taxe dans les 

comptes internationaux, sauf le cas ou il aurait ete rectifie 

de commun accord avec le bureau correspondant. 

XXIX 

L'echange des comptes mensuels a lieu avant !'expira­

tion du trimestre qui suit le rnois auquel ils se rapportent. 

La revision de ces comptes a lieu dans un delai maxi­

mum de six mois, a dater de leur envoi. L'ofiiee qui n'a 

re<;n, dans cet intervalle, aucune observation rectifieative 

considere le compte comme admis de plein droit et en ins­

erit le montant au decompte trimestriel. 
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H n'est pas admis de reclamation, dans les eomptes, au 

sujet de deperhes ayant rlus d'un an de date. 

Le present reglement, destine a completer les dispositions de Ia 

Convention diplomatique dont le pr~jet est actuellement .~oumis a 
l' approbation de la Cm~ference internationale de Paris, entrera en 

·miruenr en meme temps que la Convention. 

Fait a Paris, le 11 avril 186S. 

Signe : BRUNNER, 
DE CHAUVIN, pour le grand-duche de Bade, 
DE WEBER, 
DE DYCK, 
FASSIAUX, 
J. VINCHENT, 
FABER, 
SAL"" SANZ, 
JGN·\CIO DE HAKAH, 
Vicomte H. DE VOUGY, 
JAGERSCHMIDT, 
PHOCIOi\' ROQUE, 
GAUSS, 
J. DE MINOTTO, 
NIELSEN, 
STARING, 
J. V. DAMASIO, 
DE CHAUYIN, 
General-major DE GUERHARD, 
DE CHAUVIN, pour le r·oyaume de Saxe, 

P. BRANDSTROM, 
L. CURCHOD, 
A.GATHON, 
KLEIN. 
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Observations: 

1. L'ordre de rangemant des matières des documenta dd la Conférence de Paris, 
1865, est le suivant: 

10 Convention t616graphique intern~tionale de Paris. 
2O Rhglement de service international, 
3O Projet de convention. 
4O Procès-verbaux des s6ances relatives à la lecture de la Convention, 
5O Projet de RQglement. 
6' ~rocb-verbaux des seances relatives à la le~turs du RQglement. 

Ii y a lieu, en cons6quence, pour suivre le développement d'un sujet d o m 6  
d'en Btablir, prialablement, l'ordre chronologique. 

2. Dons les proc8s-verbaux des présents documente les diverses interventions 
sont relevées sous les no& personnels des déligu6a considbr6s. Dans la 
table analytique, en revanche, ces mhes interventions figurent , comme cians 
les documents dos dernières conférences, sous le nom des pays dont dépendent 
les dé18gu6s 

On se report~ra donc $ la liste de prhsence (pages 73 s) pour aoterminer la 
délegation d'un pays donne, 

3. Ia Lettre "sn O. la suite d'%a nonbre indique qua la question se prolonge au 
delA de la page indiqu8e par ce nombre. 

ACCORD ERTHE ADk!IXISTHATILIJS (Voir - Arrangements particuliers) 
ACHEMINE.WT DES DWECHES, 13, 66,+29s, 246, 270, 286. 

ADIBSIOI? A LA CONVhT?TIDN, 33, 106, 2178, 283, 288. 

ADRESSE DES LJPECHES, 12, 62,927, 242, 269, 286, 

AQWTS CONSULAIRES (Voir ~Bpêchee d 'aat) - 
ALTERNAT, Transmission à. l'a, 12, 87, 1288, 286. 

AMPLIATION, 56, 247, 270. 

ANSG'ULATIOX DES VPECHES, 14, 67, 888, 130, 247, 270, 286. 

APPAREIL MORSE, 46, 236, 2389, 268, 286. 

APPAREILS SPKUUX, 33, 106, 216s, 288. 

APPEL AIES BURUEL,  62, 242, 269s. 

APPLICATIi2i IrE LA COZiVliNTXIIN A U  COWAGNIES, 34, 106, 2178, 2278, 288, 291. 

AFtCHIVES, 16, 91, 141, 286. 

A R H A T ; G m T I S  PAliTICULIEhS, 33, 1053, 216s. 288, 298. 



ASSmLEES PLENIEHES (voir S6~nces  gén6rales) - 
AUTRICHE. Lieu de l a  prochaine Conf6rena8, 214, 289. - P r o p o s i t i o n s s l 1 6 , 1 1 7 , 1 2 4 , 1 3 7 , 1 7 4 , 2 1 2 , 2 6 1 s , 2 8 1 s ,  282. 

- Taxes, 37, 39, 208, 294, 296. 

AVIS DE SEHVICE, 67, 2488, 270. 

B U E .  Propositions, 261s, 282. - Reprbsentation à l a  Conférenoe, 121, 3.03. 

BAVIERE. Propositions, Sols, 282. 

- Taxes, 37, 39, 208, 294, 296. 

BELGIQUE. Proposi t i îns ,  116, 118, 125, 135ffi39, 168s. 190, 191, 197s. 203s. 
2 0 4 ~ ~  218, 217, 221, 2 6 b ,  282a 290. 

- Hepr6sentation a l a  Conférence, 73,. 

- Taxes, 37, 39, 208, 294, 296. 

CARACTEHES PBWWT ETKE EWLOYES POUR LA kfü,ACTI(IN DIZS DIVECHES (Voir - 
RBdaction des dépêches ) . 

CATEGORIES DE DE;PECIBS, 10, 8fjs:,'117, 2 8 6  

C3UATIûNMmT DES PIOMBEiFIS FMCTIOMJAIHES, 55, 2468, 269. 

CO&MISS IOIJ DES DELEGUES IES ADMINISTRATIONS, 105, 2 16. 

COMMISSION DES DELEGUB SQECIAUX. Attr ibut ions ,  77, 79. 

d - - Oonsti tut ion,  78. 
4946 - - - Rapports ( I r e  s6 r i e )  411s ,4338,  143s. 1576, 

1698, 181~1, 1978, S l l s ,  227s. 



COWICATfON DES OHIGIMAUk DES UPam, 17, 59, 91, 141, 2498, 262,270,286. 

COM$lüi?ICATIQI?S HECIPHWUES, 31, 104, 214, 267, 266, 2786, 283, 287, 290, 

COMPOSITION i3U TARIF (Voir Tarif .  Composition du -.) - 
COWTABILITEb 289, 66, 181s, 162, 2038, BnM 266, 262, 278, 287. 

COMPTE DES P[OTS, 226, 239, 62, 63, 96s, 97, 1888, 2528, 264, 276, 283, 287. 

- - D U  DFPECHES EN CHIF3'hlU OU ZN L E T T m ,  23, 97, 189, 287. 

COMPTES TELEGRAPHIQUES. ETABLISSEMST DE9 -. (Voir Etâblissement des compter - 
t 61 6graphiques ) . 

- - ETABLISSiW33iT 1)B - D'APRE3 DES BdOYENNES (Voir - 
%ablissement des comptes tblégraphiques d8apr&s 
des moyennes ) . 

., *. Payement du solde des -. (voir  Payement du solde  - 
des conptes), 

- ri Raglement des -. (Voir RAglement des comptes) + - 
- a Revision des -. (voir Rctvision des comptas). - 

CONFERBCE BE PARI S. Allocutions e t  discours prononc 68, 765, 308s. 

C & .  Avis ou in te rpr  Qta t ions  , 123. 

- ec Commission8 (Voir sous l e s  t i t r e s  r e spec t i f s ) ,  

- - D6clarations, mentions aux procès-verbaux e t  réserves, 
116, 124, 1938, 287. 

- - Fixation du l i e u  e t  de l a  da te  de l a  prochaine 
Conférence, 31, 104, 212s, 287, 289. 

L - Inauguration, 738. 

- - Mode de votation,  78', 79, l i 4 .  

- - Par t ic ipa t ion  des dél6g.16~ des gouvernements, 73s,121,303. 

1 - P)eins pouvoirs, 307, 309, 

- - Présidence, 76. 

II  a Propoeitions soumises à l a  -, 818, 233s. 

- - Séances, 738, 3038, 3098. 

- .I Votations, 116, 116, 117, 119, 125,126, 127, 128, 129, 
135, 140, 141, 146, 149, 151, 166, 167, 175, 1798, 
189, 194, 198, 212, 213, 214, 216, 287. 

CONSERVATION DES ARCHIVXS . (voir. Archives ) - 
CONSTITIJTIOX DU HESEAU TELEGWHIQUE~ (Voir Réseau t6lêgrciphique. ~ o r i s t i -  - 

t u t i on  du -)* 

CONTHOLE OU NOMBRE DES MOTS TWLNSbfISb 54, 245. 

m. Adhésion à la -, 33, 106, 2179, 283, 288. 

- Application de l a  - aux compagnies, 34, 106, 217s. 2278, 288, 291. 



Rat i f i ca t ion  de l a  -, 35, 107, 222, 310. 

- Signature de l a  -, 35, 41, 300, 303, 309. 

- I r e  l ec tu re ,  114s. 

- 2e lec tu re ,  281s. 

COPIE. Taxe de -, (Voir Taxe de oopie des d6pêches), - 

Danemark. Proposition, 189, 

- Repr6sentation à l a  Conf6renoe, 73s. 

- Taxes, 37, 39, 208, 294, 296. 

DEFENSE Cl3 hBTAHI)ER LES UEPECHES, 63& 244, 269s. 

DELAI l)'A?PLICATION UES WDIPICATIONS DE TAXES, 22, 95, 1678, 171, 286, 290s. 

- DE COI~SEHVATION llES DETECHES, 15, 90, 140, 147, 286, 

- as RECMTIOEU' EN R ~ O U K S E M ~ T ,  28, 101, 2018, 287. 

DELIT OU CHIbE  AU QaDYBi UIUXE LIGIiE IMTERiiATIONALE, 237, 261, 263, 267, 268. 

DELIVR@?CE DE COPIE DES DEPECHES, 17, 69, 141, 249s, 262, 270, 286. 

D W D E  DE RECTIFICATIOEj. (Voir uQpi3#0 hea r e c t i f i c a t i v e s  ) . - 
DBTONCIATIOK DE LA CONVEKTIOlj, 34, 107, 222, 291. 

DEPECHES A UESTINATION DE NAVUES, 58, 134, 136, 240, 270. 

A FAIRE S U I V H E , ' ~ ~ ~ ,  20, 62, 93, 94, 160a, 151, 261s, 276, 286. 

A J.fULTIPLES DESTINATIONS, 198, 20, 62, 94, 151, 252, 276, 286. 

A HEXAPGDIER. (Voir ~Bp8ckes' a f a i r e  suivre)  - 
A REhETTKE AUL PASSAGFS D'UN NAVIRE, 68, 248, 270. 

A RELWIETTKE ISa MAI?JS PROPRES. (Voir b i n a  propres). - 
A RE~TTRE PAh W B = .  (voir  &iprDs). - 
A REMXTTRE PAR LA POSTE. (Voir Poste. Ehploi de l a  -,). 

8JU AGXXTS CONSULAIRES. (Voir lI&p%chea d 'mat ) .  



DEPECRES ~TEOHOMGI(o2UES, 33, 106, 119, 216s, 288, 

- MILTIFLES. (Voir ~6pGches à multiples destinations). 

- PRIVEES, 10, 11, 12, 48, 52, 86, 87, 93, 119, 124, 128, 150, 238, 
242, 268, 269, 285, 286. 

- RECTIFICATIVES, 24, 638, 978, 189, 253s, 265, 276, 287, 

DEVIATION PAR POSTE, 13, 56, 88, 130, 246, 267, 270, 286. 

DHOIT DE CSNUSPOKIIRE, 9, 85, 117, 285, 

DUREZ DU SWJICP, 8, 84, 116~'~ 281, 285. 

ESTAGKE. Propositions, 119, 139, 161, 153, 176, 188, 268, 274, 281s. 

4 Représentation la Conférence, 74, 78. 

- Taxes, 37, 39, 208, 294, 296. 

ETABLISSBWT 13ES COWTB TELEGIiAPHIQUES, 288, 66, 102, 2038, 266, 262, 278, 287 

.L1 .i. M D'I?KES DES EnOYliXiNES, 29, 162, 203~~287 

- DES V O I E  I)E COldIJIUNICATION, (voir Fils t616graphiques). - 
EXPHES, 14s, 106, 1369, 1438, 217, 286" 

FACULTE DE REDUIHE LES TAXES j 22 j 280s. 

FILS TEIAEGHkIHIQUES, 8, 459, 838, 116, 121s, 235, 262, 267, 285. 

FIXATION 11'EQ.UIVALEKTS P d O N E T u ~ .  (voir Unit6 rnon6taire). 

FORIUTIOK Ilff TARIFS. (voir Tarif. du -, ) . - 
W C E .  Propositions, 122, 1818, 211, 276, 284, 287, 298, - Repr6sentation à la Conf€irenoe, 74* - .Taxes, 38, 40, 208, 224, 295, 297. 



GRECS. Propositions, 126. 

- Représentation à 1s ConfBrence, 74, 303* 

- RQserves, 193s. 

- Taxes, 38, 40, 208, 295, 297, 299, 

R. 

EAMBOaR@, Repr6sentation 8. l a  ConfBrence, 74. 

<I Taxes, 208. 

HANOVRE, Propositions, 261s, 282, 

- Représentation à la Conférence, 169, 303. 1 
- Taxes, 38, 40, 208, 296, 297, . [  

IiECRE LEGALE, 9 ,  84, 117, 285. i 

INDICATION UE L'EJiUHE: DE IIEPOT, 24, 63, 97, 189, 253, 276, 287. 

- DU NOM DU BWMU LitOIiIGIBE, 24, 63, 97, 189, 255, 276, 287, 

INDICATIONS DE SERVICE, 61, 52, 241, 243, 262, 266, 269, 270, 274. 

ITALIE. Propositions, 123, 128,  134, 140,146, 150s, 1%, 1668, 171, 188, 
200, 2018, 214, 217, 218, 220, 228, 2628, 271, 276, 283s, 
285. 

- Reprhsentation à l a  Conforence, 74. 

- Taxes, 38, 40, 208, 223, 296, 297. 

LANGAGE CHIFF'RE, 11, 18, 23, 478, 86, 93, 97, 1248, 160, 189, 238, 268, 2818, 
285, 286, 287. 

- SECRET, 11, 18, 23, 478, 86, 97, 124s, 153, 189, 238, 268, 2818, 
286, 286, 287. 

WGUES ADMISES POUR LA IIPUACTlOE 1123 UIPGCHES, 11, 478, 86, 123s, 238, 263, 
268, 281s , 286. 

LEGALISATIOX DE LA SIGNATükE, 47, 119s, 237, 268. 

LIBELLE DE LIADHESSE. (Voir Adresse des depêohes) - 
- de LA SIGNATURE. ' (voir  Signature des dhpêches) - - DU TEXTE, (Voir Langues admises pour l a  r&dsction des d6~Gchea) - 

LOIiGUEUR D'UN MOT, 22, 96, 188, 287. 



MAINS PROPRES, 15, 58, 89, 140, 248, 270, 286. 

ABRTIOMS DE SERVICE. (Voir Indications de service). - 
MIYIW DE MOTS TUES, 21, 96, 1518, 1678, 286, 290. 

MISB A I%ECUTION DE LA COEJ~~TION, 34, 107, 222, 283, 291. 

- r* DU REGLEXdBiT, R7. 

MOUTFICATION DE TAXES, 22, 95, 1578, 1708, 286, 290s. 

MOT, Lon ueur d'un -, 22, 96, 188, 287, B 

IçATUHE ET ETE3TDUE DU SERVICE, 8, 46, 84, 1166, 286, 268, 268, 281, 285. 

B O F ~ G E .  Représentation à l a  Conf br encs (Voir sous suède). - Taxes, 38, 40, 200, 295, 297. 

NOTATIONS IGUIQUAPi'I' LA NATUHE ET LtETE34DU13 1IU SERVICI3 DES fiUREAüX, 46, 236, . 
\ 263, 268. 

OWEHTURE DES BUREAUX, 8, 84,116aS 281, 285. 

PAYEME3JT DU SOLDE DES CObpTFS, 30, 103, 208, 287. 

PAYS-BAS. Propositiono, 125, 189, 199, 201, 202, 2618, 282, 

- Représentation t ? ~  la Conférence, 74. 

- Taxes, 38, 40, 208, 295, 297. 

PEHCEPTIOE DES TAXES A L'ARHSVEE, 268, 33, 64, 100, L06, 1918, 1978, 21ôs, 
264, 265, 276, 284, 287, 288. 

PBRTUGAL. Propositions, 133, 191. 

- Repr6sentation $. la Conférence, 74. 

- Taxes, 38, 40, 208, 296, 297. 

PDSTE. Emploi de la -, 13, 14, 568, 88, 89, 130, 134s, 1498, 2468, 2478, 
267, 270, 286, 



POSTES S-%IILLPHOHIQUES. (Voir - sous 1)6pêches si4maphor iques) . 
PRE;IUaBULE DE LA COWVElITION, le, 83. 

- .Transmission du -, 63, 243, 263, 267, 270, 274. 

PRIORITE DE23 DEPECHE, 127s. 
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des taxes au d6part).  
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VOIES 1)E COMMUNICATIOIq, (Voir F i l s  t616graphiquea). - 

I PTURTGMBER@. Propositions, 261s, 282. 
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